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Redendavt vom Trinfen. — Wolher ftammt der Versd:

Man fpricht nur ftetd vom vielen Trunt,

Doch niec bom pielen Durft.
Gibt e3 ein Voltalied, welched ihn enthalt? . B.
Antwort. — Der Audjpruch {teht, allerdingd ctwad anderd, in

Gdyeffeld ,Gaudeamusd” im bdritten JNobenjteinerlied:

Man fpricht bom vielen Trinfen ftets,

Doch nie vom vielen Durfte.
Der Gedante findet {ich aber jchon in Joh. WM. Ufteris ,BVitari” 1I:
Me ved bil bo jhym Trinfe, und niemert jdg vo jym Diirfte.

€. H-8K.

Qotizgen. — Notes.

fRianftliche Hohlen. — & Kellev-Turnugzer gibt in dben Thur-
gattijchen Beitvigen zur vaterldnd. Gejdhichte Hejt 61 (1924) beachtendiverte
Aujjchliifie itber dasd ,Bruderloch” bei Schonholzertvilen und vevwandte fiinft-
liche Hohlen in Mitteleuropa. Nach feiner Anficht {ind die Hohlen in dex
Hallftattperiodbe eniftanden unbd dienten in cxfter Linie ald Jufluchtdorte vorv
boviiberzichenben Feinden ; dbann aber aud Lultijchen Freden, wie die gemachten
Funde erweifenn.  Dem Aufjap jind gute Abbildbungen beigegeben. €. H.-8.

Coutumes de Mai.

Quand j’étais enfant, ¢’était habitude d’aller «chanter le mois de mai».
Une troupe de gamins parcourait le village et ceux d’alentour, portant parfois
des masques. IL’un d’eux, le plus déluré, était le Fou. Une «visagere», un
grand bonnet de papier et un grand sabre le distinguaient des autres. 1l ne
parlait guere, afin de ne pas se faire reconnaitre, mais faisait force gestes, plus
ou moins gracieux... Le fou marchait en téte du cortége, ou sur le flane, les
autres allaient deux par deux et par rang de taille. La troupe s’arrétait dans
la cour des maisons, au seuil de la porte d’entrée, ou simplement dans la rue,
et entonnait quelque chant d’école ou un des nombreux refrains de circons-
tance qui se transmettaient, on ne sait comment, d’une génération a Pautre et
d'une contrée a l'autre. Nous demandions des wufs et des centimes pour prix
de nos concerts printaniers. Parfois, on nous faisait entrer dans la cuisine,
ot Pon nous offrait des bricelets, du sirop, une pomme encore fraiche ou une
poignée de «schnetz» (poires séchées au four).

I1 n’etait pas rare qu'une de ces troupes rapportit de dix a vingt dou-
zaines d’ceufs. L’argent servait & 'achat de beurre. Kt, le soir, un repas panta-
gruélique réunissait les maientzets et les maientzettes autour d’une grande
table, chez quelque ménagére qui avait bien voulu se charger d’appréter le
festin, On entonnait de nouveau des chants ou des rondes:

Bon, bon, voici bon!

Voici filles sans gargons!

Des ceufs sont bien bons,

Aussi bons que la farine;

Des ceufs sont bien bons.

En mettant du beurre au fond!
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